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ULDOSA

Hankija H&dddemeeste Vallavalitsus (edaspidi ka hankija) teeb pddevatele pakkujatele
ettepaneku esitada pakkumus vastavalt hanketeates ja kirjalikus ettepanekus (edaspidi KE)
sisalduvatele tingimustele.

Juhul kui KE ja selle lisade vahel on vastuolusid, voi voimaldavad need mitmesugust
tolgendust, tuleb hankemenetluse kdigus esitada hankijale kiisimused selgituste saamiseks.
Juhul kui pakkuja ei esita vastuolude kohta kiisimusi, on hankijal 6igus hankelepingu
solmimisel voi tditmise ajal valida hankija jaoks sobivaim tolgendus. Parast pakkumuse
esitamist ei rahulda hankija iihtegi pakkuja ettendgematutele asjaoludele,
mitteinformeeritusele, teisiti tdlgendamisele voi muule ettekddndele tuginevat pretensiooni
voi lisanouet, s.h. rahalist nouet.

RIIGIHANKE ESE JA TAHTPAEVAD
Riigihanke esemeks on Lasteaia tn 1, Haddemeeste alevikus, asuva Eakate Kodu
renoveerimisel teostatavate ehitustdode omanikujdrelevalve teenuse osutamine.
Riigihanke eseme tehniline kirjeldus on esitatud KE lisas 1.
Pakkumuste esitamise tdhtpdev on 05.03.2020 kell 10.00, pakkumused esitatakse e-mailile
haademeeste@haademeeste.ee vOi tuuakse kirjalikult kinnises iimbrikus sekretdrile, Pargi
teel, Uulu, Hiddemeeste vald.
Hankelepingu tditmise periood on toodud KE lisas 2 (hankelepingu projekt).

SELGITUSTE SAAMISE KORD
Igal hankemenetluses osaleval isikul ja huvitatud isikul, kellel on vastaval hetkel vdimalus
selles hankemenetluses osaleda, on Gigus saada selgitusi ja/voi tdiendavat teavet hanketeate
ja KE kohta. Kiisimused saata e-mailile: jaak.vapper@haademeeste.ee.
Esitatud kiisimustele vastab hankija hiljemalt kolme (3) t66pdeva jooksul vastava taotluse
saamisest arvates, valla kodulehe kaudu.

PAKKUJA KORVALDAMINE
Hankija ei s0lmi hankelepingut ja korvaldab hankemenetlusest pakkuja, kellel esineb RHS
8§ 95 loikes 1 sdtestatud korvaldamise alused.
Hankija voib korvaldada hankemenetlusest ka pakkuja, kellel esineb RHS § 95 1dikes 4
satestatud alused.
Hankija kontrollib pakkuja kdrvaldamise aluseid vastavalt RHS §-s 96 satestatule.

PAKKUJA KVALIFIKATSIOON
Hankija kontrollib Eestis asuva pakkuja driregistri registreeringut (t0endit ei pea esitama).
Vilisriigis registreeritud pakkuja peab esitama registreeringu noude tditmise kohta
asjakohase toendi (RHS § 99).
Pakkuja viimase kolme majandusaasta (2016, 2017, 2018) minimaalne aastane netokdive
projektijuhtimise ja/vGi omanikujdrelevalve teostamisel peab olema vdhemalt 20 000
(kakskiimmend tuhat) EUR-i/ aastas. Pakkuja esitab KE lisa 5 kohase véljavotte oma viimase
kolme majandusaasta netokdibe kohta.
Pakkujal peab olema t66de teostamiseks spetsialist, kes vastab alljargnevatele nouetele:
ehitusinsener, tase 7. Nimetatud spetsialisti andmed on toodud dra KE lisas 3.

PAKKUJATE KVALIFIKATSIOONI KONTROLLIMINE

Hankija kontrollib vastavalt RHS §-le 98, kas pakkuja majanduslik ja finantsseisund ning
tehniline ja kutsealane padevus vastavad hanketeates esitatud kvalifitseerimise tingimustele.
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Hankijal on 6igus kontrollida pakkuja kvalifikatsiooni kogu hankemenetluse viltel, ja kui
talle saab teatavaks asjaolu, et pakkuja majanduslik ja finantsseisund voi tehniline ja
kutsealane pdadevus ei vasta hanketeates esitatud kvalifitseerimise tingimustele, teha uus otsus
pakkuja kvalifitseerimise kohta ning jatta pakkuja kvalifitseerimata.
Kvalifitseerimata jdetud pakkuja ei osale edasises hankemenetluses.

NOUDED PAKKUMUSELE JA PAKKUMUSE KOOSTAMISE JUHEND

Elektroonilisel kujul esitatud dokumendid peavad olema PDF formaadis. Esitatud failid ei

tohi olla kaitstud kopeerimise, printimise voi muu sarnase kasitlusfunktsiooni suhtes.

Pakkumus peab vastama KE-s sdtestatud tingimustele ja ei tohi sisaldada tdiendavaid

tingimusi lisaks noutule ega olla mis tahes viisil eksitav. Parandused, vahele kirjutused ja

muudatused pakkumuse dokumentides ei ole lubatud.

Pakkumus peab sisaldama KE lisasid, mida on hankija hankemenetluse kdigus noudnud.

Pakkumus tuleb vormistada eesti keeles. Pakkumuse maksumuse tabelis tuleb tdita koik

tithjad lahtrid. Pakkumus peab sisaldama maksumust eurodes ilma kédibemaksuta ja koos

kdibemaksuga kaks kohta pdrast koma ning vastama pakkumuse maksumustabeli vormile

(KE lisa 4). Maksumustabeli iga rida peab olema tdidetud, ei ole lubatud teha muudatusi ega

lisada tingimusi ning selles ei tohi olla tditmata kohti.

Pakkumus peab olema jous minimaalselt 3 kuud. Pakkumus on pakkuja tahteavaldus

hankelepingu s6lmimiseks, mis on pakkujale siduv alates pakkumuste esitamise tdhtpdevast

vahemalt kuni KE-s méddratud pakkumuse jousoleku minimaalse téhtaja 16ppemiseni. Hankija

kirjalikul ettepanekul voib pakkuja pakkumuse jousoleku tdhtaega pikendada.

Pakkuja vOi tema alltdovotja peab olema esitanud majandustegevuse registrisse (MTR)

majandustegevusteate tegevusalal:

v" {ildehitusliku ehitamise omanikujérelevalve tegemine,

v hoone ja selle juurde kuuluva veevarustuse ja kanalisatsiooni ehitamise
omanikujdrelevalve tegemine,

v' ventilatsiooni siisteemide ehitamise omanikujirelevalve tegemine,

v elektrisiisteemide, automaatikasiisteemide ja telekommunikatsioonisiisteemide ja —
vorkude (rajatised) omanikujdrelevalve tegemine.

Pakkumuse variantide ja alternatiivlahenduste esitamine ei ole lubatud.

Pakkumus esitada tervikule.

Pakkujal pole lubatud esitada tingimuslikku pakkumust ega tingimusi, mis ei tulene

hanketeatest ja KE-st ning nende lisadest.

Pakkumus peab olema koostatud eesti keeles. Voorkeelsetele dokumentidele peab lisama

vannutatud t0lgi digitaalse allkirjaga kinnitatud eestikeelse tolke, originaal ja tolge peavad

olema koos iihendatud.

PAKKUMUSTE ESITAMINE JA AVAMINE
Pakkumused avatakse 05.03.2020 kell 10.05 hankekomisjoni poolt.
Pakkumuste avamine toimub RHS §-s 113 sétestatud korras.
Pakkuja kannab koik pakkumuse ettevalmistamisega ning esitamisega seotud kulud.
Hankija ei avalikusta pakkumuste avamisel pakkumuste sisu osas, mis rikuks pakkujate
drisaladust voi kahjustaks nendevahelist konkurentsi. Hankija kasitleb pakkumusi
konfidentsiaalsete dokumentidena, ei avalda nende sisu ja ei anna neid hankemenetlusega
mitteseotud isikutele, v.a. seaduses ettendhtud juhul. Hankija kasutab pakkumusi vaid
pakkujate kvalifitseerimiseks, pakkumuste vastavaks tunnistamiseks ja hindamiseks.
Pakkuja maérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja drisaladus ning pohjendab teabe
drisaladuseks madramist. Arisaladusena ei vdi markida RHS § 111 1dikes 5 toodud
asjaolusid.
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Pakkumus esitatakse ilma hankelepingu tditmise kohaga tutvumist voi KE-u selgitavate
dokumentide kohapeal kontrollimist.

PAKKUMUSTE VASTAVAKS TUNNISTAMINE VOI TAGASILUKKAMINE
Hankija liikkkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta hanketeates v6i KE-s ning nende
lisades esitatud tingimustele. Hankija voib tunnistada pakkumuse vastavaks, kui selles ei
esine sisulisi korvalekaldeid nimetatud tingimustest.
Sisulisteks korvalekalleteks loetakse tingimusi, mis vdhendavad hanke mahule esitatud
noudeid voi vdhendavad hanke kvaliteedile esitatud noudeid voi vorreldes KE-s esitatuga
kitsendavad hankija 6igusi voi vdhendavad pakkuja kohustusi.
Hankemenetluses osalejad kohustuvad jargima lisades toodud vorme. Nendest
korvalekaldumisel on hankijal 6igus tunnistada pakkumus mittevastavaks.
Hankijal on digus pohjendamatult madala maksumusega pakkumus tagasi liikata, kui hankija
leiab pdrast pakkujalt noutud selgituse saamist ja toendite hindamist, et pakkumuse
maksumus on pohjendamatult madal voi pakkuja ei ole tdhtajaks esitanud ndutud selgitust.
Hankija kontrollib pakkumuse maksumuse pohjendatust, kui pakkuja vOi pakkumuses
nimetatud alltdévotja keskmine to6tasu oli vordlusperioodi jooksul vdiksem kui 70 protsenti
valdkonna keskmisest todtasust.
Hankijal on 6igus koik pakkumused tagasi liikkata ka jargmistel juhtudel:
juhul, kui koikide vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused iiletavad hankelepingu
eeldatavat maksumust;
juhul, kui eduka pakkuja pakkumuse maksumus iiletab hankelepingu eeldatavat maksumust;
juhul, kui hankemenetluse jdtkamine on olukorra muutumise tottu muutunud hankija jaoks
ebaotstarbekaks;
juhul, kui peale pakkumuste avamist selgub, et hankija on oma vajadusi tehnilises
kirjelduses ekslikult valesti kirjeldanud.
Kirjalik teade koikide pakkumuste tagasililkkamise kohta edastatakse pakkujatele
viivitamata, kuid mitte hiljem kui 3 t66pdeva jooksul otsuse tegemisest arvates e-maili teel.

PAKKUMUSTE HINDAMINE

Pakkumuste hindamine viiakse 1dbi vastavalt RHS § 85 loikes 4 sdtestatule ning
majanduslikult soodsaima pakkumuse viljaselgitamisel arvestab hankija ainult pakkumuse
hinda, kuna hankija jaoks soltub pakkumuse majanduslik soodsus ainult pakkumuse hinnast
ja koik muud tulevase hankelepingu tingimused, sealhulgas hankelepingu esemega seotud
kriteeriumid, on KE-s ammendavalt kindlaks maédratud.

Pakkuja poolt pakkumuses esitatud pakkumuse kogumaksumus tuleneb pakkuja poolt
tdidetud ja esitatud Lisa Vorm 4 maksumuse vorm.

Kui pakkumuse maksumuses esineb arvutusviga, parandab hankija arvutusvea ja teatab
sellest pakkujale kirjalikku taasesitamist voimaldavas vormis. Pakkuja vastab hankijale
samas vormis hiljemalt kolme (3) toopdeva jooksul teate saamisest arvates, kas ta on
arvutusvea parandamisega nous. Kui Pakkuja arvutusvea parandamisega ei noustu, liikkab
hankija pakkumuse tagasi.

LISAD
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Lisa 2 - Hankelepingu projekt

Lisa 3— Spetsialisti CV

Lisa 4 - Pakkumuse maksumus vorm

Lisa 5 - Vdljavote pakkuja netokdibest



Lisa 1. Hankelepingu eseme tehniline kirjeldus
Hankija nimi: Hiddemeeste Vallavalitsus
Hanke nimetus: Hiddemeeste Eakate Kodu renoveerimise omanikujarelevalve

1. TERMINID

Tehnilises kirjelduses on hankijaid nimetatud Tellijaks, hankelepingus on hankijaid nimetatud
Késundiandjaks.

Isikut, kellega kdesoleva riigihanke tulemusena kavatsetakse sdlmida t6dvotuleping - nimetatakse
tehnilises kirjelduses T66votjaks, hankelepingus Kédsundisaajaks.

2. RIIGIHANKE OBJEKT
Kaéesoleva riigihanke objektiks on
1) omanikujdrelevalve tegemine;
2) Tellija noustamine ja teiste hankedokumentides nimetatud iilesannete ja kohustuste tditmine;

3) kohustuste tditmine ehitustodde garantiiperioodil.

Objekt/aadress Tehnilised naitajad Objekti liihiiseloomustus

Objekt: Hoone: 2-korruseline | Vaikeplokidest seintega r/b
2-korruseline hoold?kodu hoone  suletud | vahelagedega hoone
kivihoone netopinnaga 10625  m2, | rengveerimine.

ehitusregistri kood 120275805

Aadress:

Lasteaia tn 1,

Héaaddemeeste

alevik,

Héaddemeeste vald,
Parnu maakond

3. TELLIJA EESMARK

Hankija pohieesmargiks on tdhtaegselt ja optimaalsete kuludega Haddemeeste Eakate Kodu
renoveerimine.

Projekteerimis ja ehitusté6d teostab Opimus Ehitus OU, aluseks alltoodud projekt:
- Ehitusprojekt Parnu EKE Projekt AS t66 nr 17050 ,,Hdddemeeste Hooldekodu laiendus®;

4. RIIGIHANKE EESMARK JA PLANEERITUD TAHTAJAD

Kaesoleva hanke tulemusena soovime leida koostoopartneri, kes oma kompetentsuse ja
kogemusega aitaks meid realiseerida piistitatud eesmargi ja kaitsta meie huve parimal moel
(edaspidi Omanikujdrelevalve vo6i lithendatult OJV).



Objekt

Tood

Tadhtajad

Héaddemeeste Eakate Kodu

Ehitustdddega alustamine

aprill 2020

Ehitust6ode 16petamise
tdhtaeg

31 august 2020

Ehitustodde
garantiiperiood

24 kuud

5. TOOVOTJA ULESANDED

| Tegevus

Tegevuse selgitused, iilesanded

5.1. TOOVOTJA KOHUSTUSED EHITUSTOODE PERIOODIL

1. Ehitustoode Omanikujdrelevalvet  teostatakse ldhtuvalt kehtivatest
Omanikujarelevalve oigusaktidest, sh vastavalt majandus- ja
teostamine ldhtuvalt kommunikatsiooniministri 02.07.2015.a madérusele nr 80
kehtivast digusest ,Omanikujdrelevalve tegemise kord“.

2. Ehitustéode Tellija
poolne
koordineerimine,

Tellija esindamine ja
lepingu taitmise
Tellijapoolne
jarelevalve, sealhulgas:

2.1. | Lepingu ajaliste | v* Kontrollib ehitustdéde ajakava tditmist.
kohustuste jdrelevalve v’ Esitab tellijale ettepanekud tekkinud probleemide

lahendamiseks, téode kiirendamiseks ja vajadusel
sanktsioonide rakendamiseks.

2.2. | Tehniliste lahenduste | v Kontrollib ja veendub, et -ehitustoode kiigus
sobivuse kontrollimine ja paigaldatavad  materjalid, tooted, seadmed, -ehitus-
jarelevalve tehnilised lahendused ja kavandatud tehnoloogia
Ehitustoode  kvaliteedi vastavad oOigusaktide nouetele, Tellija eesmargile,
kontroll projektile ja ehitushanke tehnilises kirjelduses esitatud
Ehitustoode ja kulude nouetele.
abikdlblikkuse kontroll v" Eelnimetatud Kkontroll peab olema teostatud enne

paigaldamist voi vastava t60 teostamist. OJV ei vdi anda
ehitajale luba paigaldamiseks enne, kui ta on veendunud,
et paigaldamiseks kavandatud materjalid, tooted ja
seadmed vastavad nouetele ja Tellija eesmargile ndudes
ehitajalt vastavat teavet, dokumentatsiooni sertifikaate ja
vajadusel ndidistoodete esitamist.

v

Kui kavandatud t66 voi materjali osas tekib kahtlus, et
see ei vasta nouetele, on OJV kohustatud noudma
ehitajalt lisadokumente voi vastavaid katsetuste tulemusi
toestavaid dokumente, et tuvastada tegelik vastavus ja
viivitamatult informeerima sellest Tellija esindajat.
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Kontrollib, et ehitusplatsil olevad materjalid ja tooted on
ladustatud nouetekohaselt ning wvastavalt kaitstud,
valtimaks reaalse vigastuse voi kvaliteedi halvenemise
ohtu. Mitte lubama paigaldada vigastatud voi seetottu
norgemate kvaliteedi omadustega tooteid.

Kontrollib, et paigaldatud materjalid, tooted ja
seadmed oleks, ehitustodde kdigus kaitstud vigastuste,
tolmu ja kulumise eest vdltimaks nende vigastusi,
kvaliteedi norgenemist ja voimalike rikkeid tulevikus.
Teeb ettepanekuid projekti vOi projektlahenduse
muutmiseks juhul, kui algselt kavandatud lahendus on
mittesobiv, ei vasta Tellija eesmairgile voi ei ole
saavutatav parim ja otstarbekam lahendus.

Jalgib, et ehitustdid teostatakse keskkonnasaastlikult,
kontrollib keskkonnanduete tditmist, peab vastavat
arvestust ja teeb vastavaid ettekirjutusi.

Nouab katsetuste ja moodistamiste teostamist nende
ehitustodode osas, mille vastavust saab tuvastada
katsetuste ja/voi moodistamiste teel.
Katsetuste/moodistuste eesmdrk on voimalike varjatud
puuduste (akustika, miira, piirete heli- ja soojapidavus,
tehnosiisteemide iihilduvus jne) tuvastamine.

Kui esmane katsetus/moodistus osutab mittevastavale
toole ja/voi tOOvOotja parandab peale katsetuse tegemist
siisteemi/konstruktsiooni,  korduskatsetuse  tegemise
noudmine t66votja kulul.

Kontrollib  teostatavate ehitustoode abikdlblikkust
vastavalt meetmemadéruses nimetatud abikolblike kulude
loetelule. Mitteabikdlblike kulude esinemisel esitab
Tellijale viivitamatult sellekohase informatsiooni

2.3. | Lepingu rahaliste Kontrollib ehitaja poolt teostatud t66de mahte ja nende

kohustuste jarelevalve vastavust lepingu tingimustele sagedusega, mis on
madratud ehituslepingu maksetingimustes.
Kontrollib ja kooskdlastab ehitustddde rahalisi akte ja
teeb ettepaneku tasumise osas.
Esitab Tellijale hinnangu akti kohta hiljemalt 3 t66pdeva
jooksul akti saamisest arvates.

2.4. | Muudatustoode Kontrollib ja annab oma ekspertarvamuse voimalike
menetlemine ja projektimuudatuste ja projektitdienduste osas ning
ettepanekute  esitamine nende mojust Tellija eesmérgile ja maksumusele, sh
muudatustoode hindab selliste muudatuste ja tdienduste abikdlblikkust

kokkuleppe solmimiseks

vastavalt meetmemadérusele.
Muudatustdoo menetlemisel tuleb veenduda, et:
¢ muudatus on vajalik ja pohjendatud;
¢ muudatusega ei kaasne 10pptulemuse halvenemist
ja/voi mittevastavust, halduse voi hoolduse
kulude suurenemist jne;
¢ muudatuse maksumus on Tellija jaoks optimaalne
ja pohjendatud;
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¢ muudatus on vastuvoetav Tellijale;

¢ muudatust6o tulemusena teostatakse iiksnes t66d/
tegevused, mis on abikolblikud,;

¢ muudatus on vastavuses s0lmitud lepingutega.

v" Muudatustoéde  maksumuse  kontrollimiseks tuleb
ehitustodvotjalt nouda, et muudatustoode
kalkulatsioonides oleksid esitatud t66de fiiiisiliste mahud
ja maksumused.

v" Muudatustodde maksumuse hindamisel tuleb arvestada
Lepingus toodud iihikmaksumusi. Juhul kui lepingus ei
ole iihikmaksumusi maérgitud, tuleb ldhtuda ehitusturu
hindadest. Vajadusel tuleb votta ka
alternatiivhinnapakkumisi veendumaks, et t66votja poolt
esitatud muudatustdéde maksumus on Oige ja ei ole
korgem ehitusturu hindadest.

2.3. Awe.sF use pidamine Peab arvestust ehitustoode kdigus tehtud tehnilise
tehnilise dok S . s . .

o okumentatsiooni muudatuste iile. Eesmargiks on fikseerida
dokumentatsiooni e - - e

N ja jaadvustada, millised tehnilised dokumendid ja joonised

muudatuste iile on ja olid ehitustodde teostamise aluseks. Arvestust peetakse
vormis Projekteerimise tehnilise dokumentatsiooni tabel.

2.6. | Ehitustoode iilevaatus ja | v' Korraldab ja osaleb ehitustodde vastuvotmisel, kui

to0de vastuvotmine ehitustodd on saavutatud pohilise kasutusvalmiduse

(voimalik taotleda kasutusluba)

v Pidrast puuduste korvaldamist korraldab ja teostab
jarelillevaatuse ja fikseerib tulemused ehitustéode
iilevaatuse tabelis.

v" Juhul, kui Objekt vdeti vastu vaegtéodega, siis kontrollib
ja korraldab vaegtddde teostamist, kuni nende 16pliku
korvaldamiseni.

2.7. | Ehituse v" Kontrollib ehitustoovotja poolt esitatud
tditedokumentatsiooni tditedokumentatsiooni vastavust oOigusaktide ja Tellija
kontrollimine nduetele ning selle sisu vastavust tegelikule olukorrale.

v' Eesmirgiks on veenduda, et toovotja poolt iileantud
dokumentatsiooni maht ja sisu on piisav ja Oige.

5.2. TOOVOTJA ULDISED KOHUSTUSED KOIKIDES PROJEKTI FAASIDES

Infovahetuse tagamine ja
koosolekute
korraldamine

v" Infovahetuse koordineerimine kdikide osapoolte vahel.
Sealhulgas Tellija, projekteerija, ehitust6ovotja, valdaja
jt osapooled.

v" Koosolekute korraldamine, nende juhtimine ja
protokollimine.

v" Koosolekuid korraldatakse lihtuvalt vajadusest, kuid
mitte harvem kui:

e ehituskoosolekud 4 korda kuus;

* koosolekute protokollid peavad olema koostatud ja
esitatud ldbivaatamiseks hiljemalt 3 t66pdeva jooksul
koosoleku toimumisest.

v' Informeerib koheselt (kuid hiljemalt 3 to6pdeva jooksul)
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Tellijat, juhul kui on ohustatud Tellija eesmargi
saavutamine voOi lepingu tditmine ning annab omapoolsed
ettepanekud rakendades eelnevalt koiki vdoimalike
meetmeid ohu drahoidmiseks.

2. Aruandluse esitamine v' Esitab Tellijale tegevusaruande andes Tellijale iilevaate
toode kulgemisest, probleemidest, t60de vastavusest
nouetele ja oma hinnangu projekteerimise ajakava ja
lepingu tditmisest. Lisaks pildistab to6de kédiku ja lisab
pildid aruannete juurde.

Aruannete esitamise sagedus on:

ehitustodde perioodil: iiks kord kuus

Aruanne esitatakse Tellija vormil elektroonselt.
Aruande vorm on esitatud kédesoleva dokumendi
6.peatiikis. Tellija noudmisel kohustub To66votja
nimetatud vormil esitatud andmed edastama
elektroonilises keskkonna kaudu, mille kasutamiseks
Tellija voimaldab Todvotjale vajalikud juurdepaasud
(kasutajatunnus, parool jm).

AN

3. Tellija ndustamine v Tellija tehniline korraldusliku poole noustamine kogu
toOovotu perioodil jooksul.

4. Kohustused Toovotja

garantiiperioodil v' viib 1idbi teostatud t66de garantiiiilevaatuse igal
garantiiperioodi aastal ja fikseerib puudused

v' teeb  garantiiperioodil  puuduste  korvaldamise
jarelkontrolli

v viltimatute garantiiprobleemide ja avariide puhul
reageerib, lahendab probleemid ning ndustab koheselt.

5. Ajalised kohustused Toovotja spetsialistid peavad viibima ehitusplatsil nii palju,
lepinguiilesannete kui on vaja lepingukohustuste ja {ilesannete tditmiseks, kuid
taitmisel ehitusplatsil mitte vahem, kui on fikseeritud alljérgnevas tabelis:

Ehitustéode Kokku
teostamise ajal | ehitusperioodi
13 kuud jooksul

MTR 5h nddalas 260 t6otundi

registreeringuga

omanikujdrelevalve

vastutav spetsialist,

minimaalsed tunnid

6. NOUDED ARUANDLUSELE

Aruandlus esitatakse alljargneval vormil

OMANIKUJARELEVALVE | Objekt: Aruande periood:

ARUANNE




OBJEKTI ULEVAATUSED / ehitustééde perioodil/

Objekti Teostaja Ulevaatusel Ulevaatusel Rakendatud
iilevaatuse teostatud fikseeritud meetmed
teostamise toimingud puudused ja

kuupdev mittevastavused

Toode seis / liihikirjeldus

Hinnang ajakavale

Tuvastatud probleemid,
markused ja ettepanekud
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Lisa 2. Hankelepingu projekt

Hankija nimi: Hiddemeeste Vallavalitsus
Hanke nimetus: Haddemeeste Eakate Kodu renoveerimise omanikujarelevalve

HANKELEPING
number

/vastavalt digitaalallkirjastamise kuupdevale/

EHITUSE OMANIKUJARELEVALVE KASUNDUSLEPING

/vastavalt digitaalallkirjastamise kuupdevale/

Kéesoleva omanikujdrelevalve kdsunduslepingu (edaspidi Leping) pooled on:

Haddemeeste vald, tegutsedes Haddemeeste Vallavalitsuse kui ametiasutuse kaudu (ametiasutuse
registrikood 77000269, asukoht Pdrnu maakond, Haddemeeste vald, Uulu kiila, Pargi tee 1), keda
esindab Haddemeeste vallavanem Karel T6lp

(edaspidi Kasundiandja voi Pool, koos kidsundisaajaga Pooled),

ning

.............................. registreerimisnumber aadress
............................... , mida esindab ............. alusel .. ....................., (edaspidi
Kasundisaaja voi Pool, koos Kdsundiandjaga Pooled),

1. LEPINGU ERITINGIMUSED

1.1. Lepingu sdlmimise aeg: Leping on allkirjastatud digitaalselt, sGlmimise
kuupédevaks on hilisema allkirja andmise kuupdev
1.2. Késundiandja eesmark Kéasundiandja eesmaérgiks on hiljemalt 6 kuud lepingu

allkirjastamise  tdhtajast = saavutada  kavandatud
vahenditega ja voOimalikult optimaalsete kuludega
kvaliteetse ning koikidele Oigusaktidele vastava
Héaddemeeste Eakate Kodu renoveerimise teostamist ja
kdikuandmist optimaalsete kuludega

1.3. Lepingu ese: Kéasundisaaja osutatava Teenuse ulatus ja
kohustuste/iilesannete detailsem kirjeldus on satestatud
hanke ,Hadddemeeste FEakate Kodu renoveerimise
omanikujdrelevalve“ tehnilises kirjelduses, mis on
Lepingu lisaks 1. Lisaks Lepingus ja selle lisades
satestatud kohustustele kuulub ilma tdiendava tasu
maksmiseta Kéasundisaaja kohustuste hulka ka nende
lilesannete, t6dde ja teenuste osutamine, mis ei ole
Lepingu dokumentides otseselt toodud, kuid mille
tegemine Kasundisaaja poolt oleks Kasundiandja
eesmdrgi saavutamiseks tavaparaselt vajalik.

1.4. Omanikujdrelevalve Héaddemeeste Eakate Kodu olemasoleva hoone
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objekt: renoveerimine, Lasteaia tn 1, H&addemeeste alevik

(edaspidi Objekt).
1.5. Lepingu dokumendid: Leping koosneb tdhtsuse (prioriteetsuse) jdrjekorras
alljargnevatest dokumentidest:
v' Hanke ,Hiidemeeste Eakate Kodu renoveerimise omanikujirelevalve tulemusena
solmitud OMANIKUJARELEVALVE KASUNDUSLEPING koos lisadega
v' Kisundisaaja poolt hankes ,Hiidemeeste FEakate Kodu renpoveerimise
omanikujdrelevalve® esitatud pakkumus koos koikide selle lisadega

Koik Lepingu dokumendid moodustavad iihtse terviku ning tdiendavad {iksteist.
Vastuolude korral erinevate Lepingu dokumentide wvahel ldhtutakse dokumentide
tolgendamisel punktis 1.5 sdtestatud tdhtsuse (prioriteetsuse) jdrjekorrast. Vastuoluks ei
loeta dokumentides seatud tingimuste erinevat ranguse astet - kui erinevates
dokumentides esineb eri rangusega tingimusi, tuleb arvestada koige rangemate
tingimustega.

Lepingu sama prioriteetuse tasemega dokumentide vastuolu korral ldhtutakse hilisemast
dokumendist. Lepingu allkirjastamise hetkel olemasolevad Lepingu dokumendid loetakse

samaaegseteks.

1.6. Lepinguhind:

Lepingu hind koosneb Lepingu summast, s.o..... eurot
(..... eurot), millele lisandub kédibemaks 0Oigusaktidega

sdtestatud maéaras.

1.7. Teenuse tditmise eest tasumise maksegraafik ning Teenuse osutamise tdhtajad:

Kasundisaaja kohustused,
mille taitmine on
eelduseks Teenuse eest
tasu maksmisele
Késundisaaja kohustuste
tditmine ehitust6ode
perioodil kuni ehitustotde
tdieliku teostamiseni ja
Hoonele kasutusloa
saamiseni.

Késundisaaja kohustuste
tditmine pdrast ehitustodde
teostaja poolt
kasutusloajargsete
lilesannete ja toimingute
tditmist

Tasumisele kuuluv %
Lepingusummast ja
summa (km-ta)

80% Lepingusummast
tasutakse igakuiselt
proportsionaalsetes osades
lahtudes planeeritud
ehitustdode kestusest
Kokku .... eurot

11% Lepingusummast
tasutakse igakuiselt
proportsionaalsetes osades
lahtudes planeeritud
ehitustdode kestusest
Kokku .... eurot
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Planeeritud tihtajad
ja/voi ehitustéoode kestus

Planeeritud ehitustodde
kestus on 13 kuud

Tahtajad fikseeritakse
ehitustodde vastuvotmise-
ja vaegtoode korvaldamise
aktides



Késundiandja noustamine 3% Lepingusummast ehk Garantiiiilevaatus

ehitustéode ... eurot iga aastat Garantiiperiood on 24 kuud
garantiiperioodil
Garantiitilevaatuse pdrast Kokku 9%
lepingusummast ehk
... eurot
KOKKU 100%; ...... eurot
LEPINGUSUMMA

1.8.  Kaisundisaajat esindavad tehnilistes kiisimustes: ..., tel. ..., e-post: ...

1.10. Kdsundiandjat esindavad tehnilistes kiisimustes: Jaak Vapper, tel. 5177 499, e-post:
jaak.vapper@haademeeste.ee

/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/

Kasundiandja Kasundisaaja
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LEPINGU POHITINGIMUSED
1. Uldsatted

1.1. Pooled juhinduvad Lepingu solmimisel ja tditmisel Eesti Vabariigi digusaktidest
ning Lepingu dokumentidest.
1.2. Pooled kohustuvad oma Lepingujdrgse tegevuse korraldamisel ldhtuma vastastikkuse

heauskse koost66 poOhimotetest ning valtima teisele Poolele kahju tekitamist. Teenuse
osutamisel peab Késundisaaja ldhtuma sellest, et parimal voimalikul viisil oleks tagatud
Késundiandja huvide esindatus ja kaitstus.

1.3. Késundisaajal ei ole Kédsundiandja esindajana muid volitusi kui on Lepingus otseselt
ette ndhtud. Kéasundisaajal ei ole Kéasundiandja nimel oigus teha tehinguid voéi votta
Késundiandja nimel rahalisi kohustusi.

1.4. Késundisaaja on professionaal, kes teostab Kédsundiandja huvides Hoone ehitustoode
omanikujdrelevalvet ning aitab Kdasundiandjal korraldada ja saavutada kvaliteetse Hoone
tdhtaegne valmimine ning kdikuandmine.

1.5. Lepingu allakirjutamisega kinnitab Kasundisaaja, et tal on Lepingu nduetekohaseks
ja kvaliteetseks tditmiseks wvajalik kvalifitseeritud t66joud, oskusteave, kogemused,
majanduslik ja tehniline ressurss ning padevus.

1.6. Pooled kinnitavad, et Lepingu solmimisega ei ole nad rikkunud iihegi enda suhtes
kehtiva oigusakti vOi pohikirja sdtet ega iihtki varem sdlmitud lepingute ja kokkulepetega
voetud kohustust.

2. Kasundiandja oigused ja kohustused
2.1. Késundiandja digused:

2.1.1. nduda Kaésundisaajalt Lepingus, selle dokumentides ja tulevastes lisades, samuti
oigusaktides sidtestatud omanikujdrelevalve teostaja kohustuste ja iilesannete kohast
tditmist ning keelduda oma kohustuste tditmisest kuni Kéasundisaaja poolse rikkumise
korvaldamiseni voi heastamiseni;

2.1.2. kasutada koiki Lepingus ja/vOi oOigusaktides sitestatud oiguskaitsevahendeid
Késundisaaja poolt lepingu rikkumisel;

2.1.3. nduda ja saada Késundisaajalt igakiilgset informatsiooni Teenuse osutamise kdigu
kohta ja Kdsundiandja eesmargi tditmisega seonduvaga;

2.14. anda Kaisundisaajale ja tema personalile juhiseid ja korraldusi Lepingu
tditmisel/tditmiseks;

2.1.5. vajadusel madrata Kdsundisaajale kohustuslikke tdhtaegasid, mille jooksul peab
Kéasundisaaja esitama Kasundiandjale ja/voi Objekti toovotjatele oma vastava
ettepaneku, soovituse, hinnangu, heakskiidu, kinnituse v0i otsuse. Késundiandja
maddratud tdhtaeg ei tohi olla ebamdistlikult liihike ning mitte liihem kui kolm (3)
toopdeva, v.a kui tulenevalt konkreetse juhtumi asjaoludest on liihem tédhtaeg
objektiivselt vajalik;

2.1.6. teostada igal ajal kontrolli ja jarelevalvet Késundisaaja poolt Teenuse osutamise {ile
ning nouda Kasundisaajalt puuduste korvaldamist (s.h mddrata tdhtaeg puuduste
korvaldamiseks);

2.1.7. edastada Kéasundisaajale mistahes informatsiooni ja dokumente, mis Ké&sundiandja
hinnangul voiksid kaasa aidata Teenuse osutamisele;

2.1.8. muud Lepingus, selle dokumentides ja lisades ning digusaktides satestatud digused.

2.2 Kéasundiandja kohustused:
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2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.
2.2.5.

2.2.6.

tegema Kaésundisaajaga aktiivset koostood Kdsundisaaja eesmaérgi elluviimisel ja
Teenuse osutamisel;

andma Kaisundisaajale aktiga iile kogu asjakohase Objektiga seotud olemasoleva
dokumentatsiooni, mis on Kasundisaajale vajalik Teenuse osutamiseks/osutamisel,
v.a dokumentatsioon, mis on Késundisaajale juba iile antud hankedokumentatsiooni
koosseisus;

edastama Kaisundisaajale viimase poolt oigustatult noutud Objekti puudutavad
andmed ja dokumentatsiooni, mis on Kadsundisaajale vajalikud Teenuse osutamiseks,
v.a andmed/dokumentatsioon, mille korraldamine ja hankimine on Kdisundisaaja
ilesanne voi vastava Objekti toovotja iilesanne;

vajadusel vormistama Késundisaajale volikirja Kdsundiandja esindamiseks;

tasuma Kaésundisaajale kohaselt osutatud Teenuste eest vastavalt Lepingu
tingimustele;

teavitama Kdsundisaajat aegsasti igast asjaolust, mis voivad raskendada voi takistada
Lepingu tditmist.

3. Kasundisaaja digused ja kohustused

3.1

3.1.1.

3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.
3.1.6.

3.2

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

Késundisaaja digused:

nouda Kaisundiandjalt Lepingus, selle dokumentides ning lisades satestatud
Késundiandja kohustuste ja iilesannete kohast tditmist;

nouda ja saada Kasundiandjalt dokumentatsiooni ja andmeid, mis on Kédsundisaajale
vajalikud Teenuse osutamiseks, v.a juhul, kui vastava dokumentatsiooni/andmete
korraldamine on Kdsundisaaja iilesanne voi Objekti vastava to6votja iilesanne;

nouda koikide Kaisundiandjapoolsete ja Kasundiandjast soltuvate takistuste
korvaldamist Teenuse osutamisel;

kasutada koiki Lepingus ja/voi 0Oigusaktides sitestatud oiguskaitsevahendeid
Kéasundiandja poolt Lepingu rikkumisel;

Oigusaktides omanikujirelevalvele sitestatud digused;

muud Lepingus, selle dokumentides ja lisades sdtestatud digused.

Késundisaaja kohustused:

Lepingus, selle dokumentides ja tulevastes lisades, samuti Oigusaktides satestatud

omanikujdrelevalve teostaja kohustused;

tagama Teenuse osutamisel Kdsundiandja diguste ja huvide kaitse ning esindatuse

parimal voimalikul viisil;

teavitama Kaésundiandjat kirjalikult viivitamatult, kuid mitte hiljem kui kahe (2)

toopdeva jooksul arvates vastava asjaolu ilmnemisest:

3.2.3.1.igast asjaolust, mis voib ohustada voi rikkuda Kdsundiandja 6igusi ja huvisid
Kéasundiandja eesmaérgi elluviimisel, s.h igast asjaolust, mis voib negatiivselt
mojutada Kasundiandja eesmérgi saavutamise kulgu ja maksumust;

3.2.3.2.igast asjaolust, mis voib takistada voi ohustada Kdsundiandja eesmargi
saavutamist, s.h Kéasundiandjalt saadud informatsiooni, ldhteandmete,
dokumentide puudustest/vigadest ning samuti ohust, et Kédsundiandja juhise,
otsuse vms jargmine voib mdjutada negatiivselt Teenuse ja/voi Objekti toode
kvaliteeti ja/voi Kdsundiandja eesmarke/huvisid;

saama Késundiandja eelneva heakskiidu Kdsundisaaja otsustele ja toimingutele, mis

mojutavad:

3.2.4.1. Kdsundiandja eesmdrgi saavutamise kulgu ja/voi maksumuse suurenemist;
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3.2.4.2. Kisundiandja diguste kitsendamist ja/voi kohustuste mahu suurenemist;
3.2.4.3.samuti muudele Kasundisaaja otsustele ja toimingutele, mis voivad
Késundiandjale kaasa tuua tdiendavaid rahalisi kohustusi.

3.2.5. kinni pidama koigis Lepingus ja Kdsundiandjaga/t6dvotjatega koostdds kokkulepitud
vahe- ja 10pptdhtaegadest;

3.2.6. esitama oma ettepanekud, soovitused, hinnangud, heakskiidud, kinnitused ja otsused
nii kiiresti kui voéimalik v0i juhul, kui Kdsundiandja on mddranud Ké&sundisaajale
esitamiseks konkreetse tdhtaja, siis selle tdhtaja jooksul;

3.2.7. hankima oma kulul koik Teenuse osutamiseks vajalikud seadmed, materjalid, t66jou
ja vahendid.

4. Kasundisaaja personal ja tugiteenused

4.1. Kdsundisaaja peab Lepingu tditma pakkumuses ndidatud votmeisikute ja spetsialistidega.

4.2. Kaisundisaaja poolt alltoovotjate/allhankijate kaasamine Lepingu tditmisesse eeldab
Kéasundiandja eelnevat kirjalikku nousolekut. Kadsundiandja kirjaliku nousoleku saamiseks
esitab Kdsundisaaja kirjaliku taotluse. Kdsundiandja annab ndusoleku vdi esitab vastuvdited
5 (viie) todpdeva jooksul Kdsundisaaja nduetekohase taotluse esitamisest arvates.

4.3. Kasundisaaja alltodvotulepingutest ei tulene mingeid lepingulisi suhteid Kéasundisaaja
alltoovotja ja Kadsundiandja vahel ning Késundisaaja vastutab Késundiandja ees tdielikult
oma alltoovotjate tegevuse/tegevusetuse eest.

4.4. Kasundisaaja pakkumuses toodud votmeisikute vOi spetsialistide muutmine voi
vdljavahetamine eeldab Késundiandja eelnevat kirjalikku ndusolekut. Votmeisikute voi
spetsialistide vahetamine Teenuse osutamise kdigus on voimalik iiksnes samavddrse isiku
vastu. Kdsundisaaja on kohustatud Kdsundiandja noudmisel esitama kaasatud spetsialistide
kogemust ning oskuseid tdendavaid dokumente.

4.5. Kasundisaaja kohustub asendama oma meeskonna liikme voi alltdovotja Kédsundiandja
noudmisel, kui vastav isik on Késundiandja hinnangul ebakompetentne voi vastava isiku
puhul ilmnevad asjaolud, mis on vastuolus riigihanke hankedokumentides esitatud nouetega
voi muul viisil seavad Késundiandja hinnangul ohtu Késundiandja eesmérgi saavutamise voi
Lepingu kohase tditmise.

4.6. Kdsundisaaja kannab koik kulud, mis on seotud Teenuse osutamisega, Ké&sundisaaja
personaliga ja allo6vatjate/allhankijatega.

5. Huvide konflikt

5.1. Teenuse osutamisel peab Kdsundisaaja ldhtuma sellest, et parimal voimalikul viisil
oleks tagatud Kasundiandja huvide esindatus ja kaitstus. Késundisaaja peab jddma
soltumatuks Objekti projekteerijatest, ehitajatest, paigaldatavate ehitustoodete ja
konstruktsioonide hankijatest/valmistajatest ning samuti muudest isikutest ja asjaoludest,
mille tottu ta ei saaks olla objektiivne Kédsundiandja huvide esindamisel ja kaitsmisel.

5.2. Kui Teenuste osutamise ajal ilmnevad Késundisaaja huvide konflikt vai selle tekke
voimalus, samuti Kéasundisaaja objektiivsust vOi soltumatust vddravad asjaolud, on
Késundisaaja kohustatud sellest Kdsundiandjat viivitamatult kirjalikult informeerima.

5.3. Kéasundisaaja hoidub kontaktidest, mis voiksid ohustada tema vdi tema todtajate
soltumatust. Kui Kédsundisaaja ei sdilita sellist soltumatust, voib Kdsundiandja, ilma et see
piiraks tema 0igust voimalikule kahjuhiivitisele, Lepingu 16petada, esitades vastava kirjaliku
l6petamisavalduse.

5.4. Lepingu allakirjutamisega kinnitab Kdsundisaaja, et puudub tema ja Kdsundiandja
huvide konflikt.
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6. Lepinguhind

6.1. Lepinguhind holmab endas koiki Kaésundisaaja tasusid ning kulusid, mida
Késundisaajal on 6igus Lepingus sétestatud kohustuste nouetekohasel tditmisel saada.

6.2. Lepinguhind ei sO0ltu Késundisaaja kulutuste suurenemisest ja/voi Kasundisaaja
alltoovotjate poolt tehtavate kulutuste voi neile makstavate tasude suurenemisest Teenuse
osutamisel, inflatsioonist voi mistahes muudest asjaoludest ning on seega 16plik.

6.3. Lepinguhinda ei muudeta juhul, kui mistahes pdhjustel tekib Objekti ehitustédde seisak voi
ehitustdid ei alustata planeeritud tdhtajal ning seoses sellega planeeritud Teenuse osutamise
16pptéhtaeg muutub, kuid ei muutu tegelik Teenuse teostamise kestus. Kuna ettendgematu
seisaku puhul ei saa Kdsundisaaja tdita oma Lepingulisi kohustusi, siis seisaku aja eest ei
ole Kdsundiandjal ka maksekohustust.

7. Aruandlus ja tasumine

7.1. Teenuse eest tasumise aluseks on Kasundisaaja esitatav igakuine tegevusaruanne
(Tegevusaruanne), Kiasundiandja aktsepteeritud ning Kisundiandja kehtestatud vormil
Késundisaaja teostatud Teenuste rahaline akt (Akt) ja arve.

7.2. Kéasundiandja kinnitab Késundisaaja Tegevusaruande ja Akti hiljemalt iileandmise pdevale
jargneva kiimne (10) toopdeva jooksul voi esitab sama tdhtaja jooksul aruande kinnitamise
keeldumise koos vastuvdidetega ja argumenteeritud pohjendustega Tegevusaruande ja Akti
kinnitamisest keeldumise kohta. Kdsundisaaja korvaldab/korrigeerib mittevastavused ja
puudused Teenuse osutamises/ja v0i vahearuandes ning esitab pdrast mittevastavuste ja
puuduste korvaldamist Tegevusaruande ja Akti Kadsundiandjale uuesti kinnitamiseks. Kui
Késundisaaja ei ole mittevastavusi ja puudusi korvaldanud, on Kdsundiandjal digus keelduda
Tegevusaruande ja Akti kinnitamisest kuni puuduste kdrvaldamiseni. Kui Kéasundiandja ei
kinnita Tegevusaruannet ja Akti iiksnes mingis osas, nditab ta motiveeritult dra summa,
millises osas (summas) ta kinnitab Tegevusaruande ja Akti ja millises osas keeldub
kinnitamast. Sellisel juhul koostatakse arve osas, millega Kdsundiandja noustus kui kohaselt
teostatuga ning selle eest tasub Kdsundiandja Lepinguga ettendhtud korras.

7.3. Késundiandja kohustub tasuma Késundisaaja esitatud masinloetavad arved kolmekiimmne
viie (35) kalendripdeva jooksul vastava arve kattesaamisest, eeldusega, et vastav
Tegevusaruanne ja Akt on Kaisundiandja poolt aktsepteeritud. Késundiandja poolse
pretensiooni esinemise korral liikkkub arve tasumise tdhtaeg edasi pretensiooni
lahendamiseni, millest arvates kohustub Késundiandja kolmekiimmne viie (35)
kalendripdeva jooksul arve tasuma.

8. Lepingu kehtivus

Leping joustub allakirjutamise hetkest ja kehtib kuni Poolte poolt oma Lepingust tulenevate
kohustuste ndouetekohase tditmiseni.

9. Lepingu ennetdhtaegne l6petamine

9.1. Molemal Poolel on 6igus Leping iihepoolselt etteteatamistdhtajata {iles 6elda kui teine Pool
osutub maksejouetuks voi teise Poole suhtes kuulutatakse vdlja pankrot. Juhul kui
Kéasundiandja kasutab eelkirjeldatud iilesiitelmise voimalust, on Kéasundisaaja kohustatud
tasuma leppetrahvi kakskiimmend viis (25) % Lepinguhinnast.

9.2. Kasundiandjal on 06igus Leping igal ajal iihepoolselt 16petada (korraline lopetamine),
teatades sellest Kdsundisaajale kirjalikult ette vdhemalt kakskiimmend (20) kalendripéeva.
Sellisel juhul tasub Kéasundiandja Ké&sundisaajale kuni Lepingu lopetamise joustumiseni
(Lepingu 10ppemiseni) osutatud Teenuste eest. Kédsundisaajal ei ole Gigust nduda tasu
etteulatuvalt kogu vastava Makseposti raames ega mistahes muude kulude, hiivitiste voi
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loodetud tulu maksmist, vaid iiksnes tasu seni tehtud ja osutatud Teenuste eest, mis on

Kéasundiandja poolt tasumata Lepingu l10petamise joustumise hetkeks.

9.3. Punktis 9.2 sitestatud Lepingu lopetamise teate (avalduse) saamisest arvates peab
Késundisaaja viima oma kulutused miinimumini, sealjuures jdtkates oma kohustuste
nouetekohast tditmist. Pooled kooskodlastavad Késundisaaja tookava eelseisvaks perioodiks
kuni Lepingu lopetamise joustumiseni.

9.4. Poolel on 6igus Leping iiles 6elda juhul, kui mistahes pohjustel tekib Objekti ehitustéode
teostamisel seisak, mille kestus on pikem kui neli (4) kuud voi ehitustéode algus viibib
rohkem kui neli (4) kuud. Juhul, kui Leping 6eldakse iiles kdesolevas punktis nimetatud
pohjusel, tasub Kadsundiandja Kadsundisaajale enne seisaku algust osutatud Teenuse tditmise
eest.

9.5. Kaisundisaajal on 0igus Leping iihepoolselt Kaésundiandja rikkumise tottu
etteteatamistdhtajata iles 6elda, kui:

9.5.1. Kaisundiandja on arve tasumisega pohjendamatult viivituses enam kui kakskiimmend
viis (25) kalendripdeva ning ei tasu arvet ka nimetatud tdhtaja mé6dumise jargselt
Kéasundisaaja poolt antud vihemalt 10-kalendripdevase tdiendava tdhtaja jooksul;

9.5.2. Kaésundiandja rikub Lepingujéargset kohustust ning ei tdida kohustust ka Kéasundisaaja
poolt tditmiseks antud moistliku kestusega tdiendava tdhtaja jooksul.

9.6. Kasundiandjal on 0oigus Leping {iihepoolselt Kasundisaaja rikkumise tottu
etteteatamistdhtajata iiles 6elda voladigusseaduses sdtestatud juhtudel ning samuti juhul:
9.6.1. kui ilmneb, et Kdsundisaaja on esitanud pakkumuses valeandmeid;

9.6.2. kui Kaisundisaaja rikub Lepingujargset kohustust ning ei tdida kohustust ka
Kéasundiandja poolt tditmiseks antud madistliku kestusega tdiendava tdhtaja jooksul.

10. Poolte vastutus, viivised ja leppetrahvid

10.1. Pooled kannavad tdielikku varalist vastutust Lepingu tingimuste tditmata jatmise vOi
mittekohase tditmisega teisele Poolele tekitatud kahju eest selle kahju ulatuses v.a saamata
jadnud tulu hiivitamine kahjustatud Poolele. Pool ei vastuta kohustuse rikkumise eest, kui
see oli pohjustatud vddramatust joust voladigusseaduse tdhenduses.

10.2. Kasundisaaja on professionaal ning Ké&sundiandja heakskiidu voi kinnituse andmine
mistahes Kdsundisaaja otsusele, ettepanekule, lahendusele voi dokumendile ei vilista
Késundisaaja kui vastava  otsuse tegija, ettepaneku/kinnituse esitaja, dokumendi
vdljatdotaja vastutust ega vabasta Kdsundisaajat vastutusest oma kohustuste rikkumise ja
selle tagajargede eest.

10.3. Kéasundiandja poolt arve tasumisega viivitamisel on Késundisaajal 6igus nouda viivist null
koma tiks (0,1%) protsenti tdhtajaks tasumata summalt iga viivitatud kalendripdeva eest,
kuid viivisena kokku mitte rohkem kui kakskiimmend (20) protsenti vastavast digeaegselt
tasumata arvest.

10.4. Kasundiandjal on digus nduda Kéasundisaajalt leppetrahvi summas iikssada viiskiimmend
(150) eurot iga Kdsundisaaja kohustuse rikkumise juhtumi eest. Leppetrahvi noudmine ei
vilista Késundiandja digust tdiendavalt nduda rikkumisega tekitatud kahju hiivitamist.

10.5. Objekti valmimise tdhtaja iiletamisel Kdsundisaaja tegevusest/tegevusetusest tulenevatel
asjaoludel on Kaisundiandjal oigus Kdsundisaajalt lisaks tekitatud kahju hiivitamisele
nouda iga nimetatud tdhtaega iiletanud kalendripdeva eest leppetrahvi null koma
kakskiimmend viis protsenti (0,25 %) Lepingusummast.

10.6. Kéasundiandjal on 6igus leppetrahv kinni pidada Kdsundisaajale tasumata arvetest.

11. Autorioigus
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11.1. Koik Kdasundisaaja poolt Lepingu tditmise kédigus saadud, koostatud vdi ettevalmistatud
dokumendid ja andmed nagu projektdokumentatsioon, kaardid, diagrammid, joonised,
tehnilised nouded, plaanid, statistilised andmed, arvutused, andmebaasid, tarkvara ja
abiaruanded vo0i —materjalid jt on Kédsundiandja omand. Lepingu 10petamisel/loppemisel
annab Kdsundisaaja koik sellised dokumendid ja andmed Kéasundiandjale iile.

11.2. Késundisaaja poolt Teenuse osutamise kdigus tekkinud autoridigused ldhevad
Késundiandjale iile ilma Poolte tdiendava kokkuleppeta nende tekkimist arvates ulatuses,
mida voimaldavad kehtivad digusnormid ning Kasundiandja voib neid diguseid kasutada,
avaldada, loovutada voi iile kanda ilma Kdsundisaaja nousolekuta. Kédsundisaaja annab
Kéasundiandjale kdesolevaga ainulitsentsi selliste teoste osas isiklike diguste kasutamiseks
kédesoleva Lepinguga ettendhtud eesmadrgil kogu autoridiguse kehtivuse tdhtajaks. Tasu
kdesoleva litsentsi eest loetakse makstuks koos Lepinguhinna tasumisega.

12. Muud tingimused

12.1. Lepingu, selle dokumentide ja tulevaste lisade sisu on konfidentsiaalne ja Pool ei avalda
seda kolmandatele isikutele ilma teise Poole ndusolekuta, v.a juhul, kui vastava info
avaldamine on noutav tulenevalt digusaktidest. Kdsundisaaja kohustub saladuses hoidma
ja ilma Kaésundiandja eelneva ndusolekuta mitte avaldama mistahes andmeid ja
informatsiooni, mis ta on saanud Kasundiandjalt Teenuse osutamise kdigus, v.a
Késundisaaja alltodvotjatele Lepingujdrgsete toode/teenuste tditmiseks vajalike andmete
avaldamine.

12.2. Poolel lasuv konfidentsiaalsuskohustus laieneb ka Poole tdotajatele, alltoovotjatele ning
lepingupartneritele ning Pool peab tagama konfidentsiaalsuskohustuse jargimise ka
nimetatud isikute poolt.

12.3. Lepingule kohaldatakse Eesti materiaal- ja protsessidigust.

12.4. Lahkhelid Késundiandja ja Kdisundisaaja vahel lahendatakse ldbirddkimiste teel.
Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused Eesti Vabariigi oOigusaktidega
ettendhtud korras Parnu Maakohtus. Kui 0Oigusaktides on sdtestatud kohustuslik
kohtualluvus, mida ei saa poolte kokkuleppega muuta, lahendatakse vaidlused
oigusaktidega sétestatud kohtualluvuse kohaselt.

/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/

Kasundiandja Kasundisaaja
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Lisa 3 — Spetsialisti CV

Hankija nimi: Hiddemeeste Vallavalitsus
Hanke nimetus: Haddemeeste Eakate Kodu renoveerimise omanikujdrelevalve

Nimi:

Stinniaeg:
E-post:

Telefon:

Haridust- voi kutsealast Valjastamise aeg/koht Kvalifikatsioon
padevust toendava
dokumendi nimetus

Tookogemus:

Ettevotte nimi Tootamise periood Amet

Praegune tookoht:

Kogemus omanikujarelevalve teenuse osutamisel:

C e . Tellija Ehitise Isiku poolt objektil osutatud
Objekti nimetus, ot e .
Jrk .. suletud teenuste liik ja tootaja amet
aadress, ehitise . e 3.
nr . netopinna konkreetsel objektil.
sihtotstarve
suurus
1.
2.

Kinnitame, et meil on voimalik eelnimetatud spetsialisti kasutada hankelepingu tditmiseks
(olenemata sellise digussuhte vormist) kuni hankelepingu tdhtaja 16puni.

(Pakkuja nimi)

(pakkuja volitatud esindaja nimi)

/allkirjastatud digitaalselt/
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Lisa 4 - Pakkumuse maksumuse vorm

Hankija nimi: Hiddemeeste Vallavalitsus
Hanke nimetus: Haddemeeste Eakate Kodu omanikujérelevalve

Pos. | Nimetus Summa eurodes
Nr

1 Omanikujérelevalve tegemine

3 Kokku

4 Kaibemaks

5 Maksumus kdibemaksuga

1. Kinnitame, et meie pakkumuse maksumuses on igakiilgselt arvesse voetud:

1.1.  hankedokumente ja selle lisasid,;

1.2.  koiki hankedokumentides ja selle lisades satestatud ja nendest tulenevaid kasundisaaja
kohustusi, iilesandeid, tegevusi ja toiminguid;

1.3. koiki kulusid, riske ja asjaolusid ning koiki tingimusi (iildiseid ja erilisi asjaolusid, seejuures

midagi vélja jatmata), mis voiks pakkumuse maksumust mojutada.

2. Kinnitame, et:

2.1. oleme saanud hankijalt kogu kdesoleva pakkumuse koostamiseks vajaliku
informatsiooni ning oleme tutvunud koikide seonduvate asjaolude ning tingimustega;

2.2.  oleme kontrollinud ning veendunud, et eelnimetatud dokumentides ei ole olulisi vigu ega
puudusi, mis takistaks siduva pakkumuse esitamist;

2.3. noustume hankedokumentide ja selle lisade tingimustega ning anname endale tdielikult aru
kédsundisaaja vastutuse ning kohustuste mahust.

Pakkumuse koostamisel oleme arvesse votnud koik kaesoleva riigihanke teostamiseks ja
hankelepingu eesmargi saavutamiseks vajalikud kasundisaaja teenused, tegevused ja
toimingud, kaasa arvatud need, mis ei ole otseselt kirjeldatud hankedokumentides ja selle
lisades, kuid mis on tavaparaselt vajalikud nouetekohase tulemuse saavutamiseks arvestades
lepingu eesmarki.

(Pakkuja nimi)

(pakkuja volitatud esindaja nimi)

/allkirjastatud digitaalselt/

Lisa 5 — Vadljavote pakkuja netokaibest
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Hankija nimi: Hiddemeeste Vallavalitsus
Hanke nimetus: Hiddemeeste Eakate Kodu renoveerimise omanikujdrelevalve

Meie viimase kolme majandusaasta netokdive kohta projektijuhtimise ja/voi omanikujarelevalve
teostamise teenuse osutamise osas oli jargmine:

Majandusaasta Netokaive (EUR) Markused
2017
2018
2019

Kokku
Keskmine

(Pakkuja nimi)

(pakkuja volitatud esindaja nimi)

/allkirjastatud digitaalselt/
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